Ressources audio en allemand

Audiolingua : 

Site de l'académie de Versailles proposant des pistes son dans toutes les langues classées par thème, difficulté. Adapté à l'enseignement et aux programmes.
www.audio-lingua.eu 

Banque « son » allemand sur le site académique de La Réunion : 

http://pedagogie2.ac-reunion.fr/cyberproflv/index_fichiers/Podcaz_audio_allemand.htm
Podcast langues de l’académie de Rouen : 

http://podcast-langues.ac-rouen.fr/index.php?lng=allemand
Banques « son » fournies par les académies : http://eduscol.education.fr/langues/ressources/baladodiffus/banques-son
Radio D : 

Ce cours s’adresse à des débutants ou à des apprenants disposant de faibles connaissances; il couvre les niveaux A1 et A2 du Cadre européen commun de référence pour les langues (CECRL). Au cours des 26 premiers épisodes, on peut suivre Paula et Philip qui enquêtent sur de mystérieuses affaires en France. D’autres épisodes seront disponibles au cours des prochains mois. Le manuel d’accompagnement permet de suivre le dialogue en allemand et les explications données par le professeur. On peut se procurer un manuel complémentaire d’accompagnement qui reprend les points de grammaire abordés dans les leçons et propose des exercices. Toutefois, ce manuel est rédigé en allemand et il faut payer pour se le procurer

http://www.dw-world.de/dw/0,2142,10459,00.html
Warum nicht 
Ce cours gratuit couvre les niveaux A1 à B1 du CECRL. Il s’adresse à des apprenants de niveau débutant ou intermédiaire. Chaque série comprend 26 leçons avec dialogues, exercices et séquences audio à télécharger. Le cours raconte, en quatre séries, l’histoire d’Andreas, étudiant en journalisme, et celle d’Ex, sa compagne invisible. L’histoire transporte l’apprenant à l’hôtel Europa d’Aix-la-Chapelle. C’est là que travaille Andreas pour financer ses études de journalisme. Le document d’accompagnement aborde des points de grammaire, particulièrement la conjugaison des verbes et les pronoms. On y trouve aussi des dialogues avec traduction et explications.
http://www.dw-world.de/dw/0,2142,2618,00.html
Wieso nicht?
Le cours couvre le niveau B1 du CECRL et s’adresse à des apprenants de niveau avancé. Il offre la possibilité de consolider et d’approfondir ses connaissances en allemand. C’est un recueil de saynètes sur la vie quotidienne en France et en Suisse. Des scènes de ménage aux visites chez le dentiste, en passant par la cohabitation et le supermarché, 20 séquences audio nous font plonger dans la vie d’un germanophone. Ce cours est une coproduction de la Deutsche Welle et de l’Institut Gœthe.
http://www.dw-world.de/dw/0,2142,2621,00.html
Deutsch Interaktiv
Ce cours en ligne gratuit s’adresse à tous les apprenants, qu’ils soient débutants ou qu’ils connaissent déjà l’allemand. Avec ses 30 leçons, ce cours individuel couvre les niveaux A1 et B1 du CECRL. De nombreuses fiches de travail, des exercices et des tests soutiennent la personne dans l’apprentissage autonome de la langue allemande. Ces éléments de base sont enrichis de séquences audio, de séries de photos et de vidéos qui offrent un aperçu authentique de la vie en Allemagne. Le cours est accompagné d’un livret de grammaire, d’un dictionnaire de plus de 7000 mots et d’une aide à la prononciation. À noter que l’interface n’est disponible qu’en trois langues (l’anglais, le russe et l’allemand).
http://www.dw-world.de/dw/0,2142,10462,00.htm
Deutsch Mobil – L’allemand mobile
L’allemand mobile est un cours de langue composé de 12 unités comprenant dialogues, séquences audio et exercices interactifs pouvant être téléchargés sur un téléphone mobile. Au début de l’intrigue, Lena, une Suédoise, et sa copine brésilienne, Monica, partent à la découverte de l’Allemagne et de l’univers du football (soccer) dans ce pays. En compagnie des deux héroïnes, l’apprenant peut commencer par les leçons ou par les exercices, ou encore, enrichir son vocabulaire et affiner sa prononciation. Le cours comprend aussi un glossaire sonore de plus de 1000 vocables et locutions ayant trait au football et au tourisme.
http://deutsch-mobil.dw-world.de/courses/fr/index.html
German video ressources : 

Ressources et mode de diffusion : exercices de compréhension auditive avec vidéos (+ textes en allemand avec traduction en anglais)

Thème(s) abordé(s) : Vie quotidienne. Apprentissage de la langue 

Descriptif : interviews abordant des thèmes de la vie courante (environnement familial, scolaire, les vacances, le travail, les achats…). Les exercices sont des textes à trous créés à l'aide du générateur d'exercices ‘Hot Potatoes’. L'élève doit compléter le texte à l'aide d'une vidéo. Les thèmes sont notés en anglais.

Activités pédagogiques proposées dans le site (si oui, lesquelles) : exercices à trous ‘Hot Potatoes’.

Niveau CECRL, public : A1-A2

Pistes d’usage (URL académique ou autre) : Exercices destinés avant tout à un travail en salle multimédia ou en autonomie en dehors du cours (CDI, à la maison). La taille de la police ainsi que des vidéos ne permet pas de projeter les exercices en salle de langue.
En cas de difficulté pour l'élève, possibilité de lire le texte en allemand et en anglais. Exploitation possible en classe bilangue anglais-allemand

http://www.ashcombe.surrey.sch.uk/Curriculum/modlang/german/index_de_video.htm
WDR5 - Lilipuz

http://www.wdr5.de/lilipuz/klicker/lexikon/klicker.phtml
Supports et mode de diffusion : radio WDR 5 (quotidiennement à 15h) / fichiers audio à télécharger / podcast

Thème(s) abordé(s) : Actualités / Jeunesse

Descriptif : actualités en langue allemande pour enfants

Activités pédagogiques proposées dans le site : script

Niveau CECRL, public : de A1 à B1, collège et lycée

Podcasts für Schule und Unterricht : 

http://schoolpodcast.phrblog.kaywa.ch/200605/&page=1
Logo (Kinder) : 

http://www.tivi.de/fernsehen/logo/start/index.html
Blinde Kuh (Kinder) : 

http://www.blinde-kuh.de/
Guter Umgang - Deutsch lernen mit Umgangssprache : 

http://deutschlern.net/podcast/
Literatur hören : 

http://www.vorleser.net/
German Poems : 

http://german-poems.podspot.de
Midi-Kinderlieder : 

http://web.utanet.at/toscherf/Children.htm
Volkslieder : 

http://ingeb.org/Volksong.html

 HYPERLINK "http://ingeb.org/Volksong.html"
 
German Video Ressources : 

http://www.ashcombe.surrey.sch.uk/Curriculum/modlang/shared/vod_de.htm

 HYPERLINK "http://www.ashcombe.surrey.sch.uk/Curriculum/modlang/shared/vod_de.htm"
 
Hennings Haus : 

http://www.ltscotland.org.uk/mfle/c4modernlanguages/

 HYPERLINK "http://www.ltscotland.org.uk/mfle/c4modernlanguages/"
 
Vidéos (vie quotidienne) : 

http://langmedia.fivecolleges.edu/collection/lm_germany/ge_index.html
Deutsch Plus (audio + video) : 

http://www.bbc.co.uk/languages/german/dplus/
Podcasts pour le cours d’allemand par Katrin Goldmann de l’académie de Versailles
http://www.langues.ac-versailles.fr/spip.php?article133


Annuaire de podcast de l'académie de Versailles:

http://www.langues.ac-versailles.fr/spip.php?article133 

Annuaire de podcast du centre collégial de développement de matériel didactique :

http://clic.ntic.org/cgi-bin/aff.pl?page=article&id=2122 

Banques effets sonores : 

Soungle : 

Un moteur de recherche, de nombreuses réponses, pour une banque de données ultra fournie. Des sons libres de droits, mais peu d'informations au final sur les droits d'utilisation

http://www.soungle.com/
Soundsnap : 

Une plateforme de partages d'effets et de boucles sonores, pas loin de 100 000 ressources. Des sons libres de droits

http://www.soundsnap.com/
Freesound :

Un projet collaboratif sous licence Creative Commons. Probablement la plus grosse base de données d'effets, de boucles et d'échantillons sonores

http://www.freesound.org/
Flash Kit :

Le site propose près de 7000 effets sonores, shareware ou freeware

http://www.flashkit.com/soundfx/
Efectos de sonidos :

Entre 200 et 300 sons gratuits sur ce site d'un studio sonore espagnol

http://efectos-de-sonido.anuncios-radio.com/gratis/index.php
http://www.grsites.com/sounds/
http://www.sound-fishing.net/
http://ljudo.com/default.asp?lang=tEnglish&do=it
Il existe depuis quelques temps des sites internet qui proposent la conversion de textes en fichier son. Ils permettent parfois même de sélectionner l’accent désiré ainsi que le type de voix (féminin/masculin). 
ATT : http://www2.research.att.com/~ttsweb/tts/demo.php
Audiopal : http://audiopal.com/
Oddcast : http://www.oddcast.com/home/demos/tts/tts_example.php?sitepal
Vozme : http://vozme.com/index.php?lang=en
Acapela : http://www.acapela-group.com/text-to-speech-interactive-demo.html
IM translator : http://imtranslator.net/translate-and-speak
Vous pouvez envisager d’utiliser ces sites ou logiciels pour convertir vos fichiers texte directement en classe et les diffuser ensuite par mail ou sur clefs MP3

Ressources compilées par Sandrine Euvrard, chargée de mission en LV – Académie de Besançon

